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Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta Nru. 18,587, 4 ta’ Mejju, 2010
Tagsima B

A.L. 261 tal-2010

ATT DWAR IS-SERVIZZI VETERINARJI
(KAP. 437)

Regolamenti tal-2010 dwar Naghag u Moghoz tar-Razza Pura
ghat-Tghammir

BIS-SAHHA tas-setghat moghtija bl-artikolu 34(¢) tal-Att
dwar is- Servizzi Veterinarji, il-Ministru ghar-Rizorsi u Affarijiet
Rurali ghamel dawn ir-regoli li gejjin:-

1. (1) [It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti hu Regolamenti tal- Titolu u skop, u bidu
2010 dwar Naghag u Moghoz tar-Razza Pura ghat-Tghammir. fis-sehh.

(2) L-iskop ta’ dawn ir-regolamenti hu li jimplimentaw id-
disposizzjonijiet li jinsabu taht id-Direttiva tal-Kunsill ta’ I-Unjoni
Ewropea 89/361/KEE dwar naghag u moghoz tar-razza pura
ghat-tghammir. Dawn ir-regolamenti jkopru problemi zooteknici
li jistghu jitfaccaw fil-kummer¢ ma’ Stati Membri f’naghag
u moghoz tar-razza pura ghat-tghammir u s-semen, l-ova u
l-embrijuni taghhom.

A.L. 291 tal- 2003.

2. (1) Kemm-il darba ma jigix stabbilit xort’ohra f’dawn Tifsir.
ir-regolamenti, t-tifsiriet fl-Att ghandhom jibqghu japplikaw.

(2) Ghal fini ta’ dawn ir-regolamenti u kemme-il darba
r-rabta tal-kliem ma tkunx tehtieg xort’ohra:

“l-Att” tfisser 1-Att dwar is-Servizzi Veterinarji;

“lI-Awtorita™ kompetenti” tfisser 1-Awtorita” dwar is-
Servizzi Veterinarji f’Malta kif imwaqqfa bl-Att;
“il-Komunita™” tfisser il-Komunita> Ewropea kif
imwagqqfa bit-Trattat 1i jistabbilixxi I-Komunita® Ewropea;

“ktieb tal-merhla” tfisser kull ktieb, registru inkartament
jew mezz ta’ data -
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Kummer¢ ma’ Stati
Membri f’naghag u
moghoz ta’

razza pura
ghat-tghammir.

Metodi u
kriterji skond
il-pro¢edura
fl-Att.

(a) 1i jkun mizmum jew minn assoc¢jazzjoni ta’
min ikun qieghed irabbi ufficjalment approvata minn
Malta jew fi Stat Membu li fih dik l-assoc¢jazzjoni tkun
stabbilita jew minn servizz uffi¢jali ta’ Malta jew tal-
1Stat Membru in kwistjoni;

(b) 1 fih naghag ta’ razza pura ghat-tnissil jew
moghoz ta’ razza specifika ikunu mdahhla jew ikunu
registrati b’referenza ghall-antenati taghhom;

“kummerc” tfisser kummerc¢ bejn Stati Membri jew bejn
pajjiz terz u Stat Membru {’annimali u 1-prodotti taghom,
negozju jew impjieg biex isir profitt jew qliegh, b’mod
partikolari f’bejgh bl-ingrossa jew bejgh bl-imnut u tinkludi
ftehim f’x1 attivita® ta’ negozju partikolari;

“naghag u moghoz ta’ razza pura ghat-tnissil” tfisser kull
naghga jew moghza, li I-genituri u n-nanniet taghhom ikunu
mdahhla jew registrati fi ktieb tal-merhla ta’ 1-istess razza u
li huma stess ikunu mdahhla jew registrati u eligibbli ghad-
dhul;

“pajjiz terz” tfisser pajjiz li ma jkunx stat membru tal-
Unjoni Ewropea;

“Stat Membru” tfisser stat 1i jkun membru fl-Unjoni
Ewropea.

3. F’Malta, dan li gej m’ghandux ikun projbit, ristrett jew
mizmum ghal ragunijiet zooteknici:

(a) kummerc¢ ma’ Stati Membri f’naghag u moghoz
ta’ razza pura ghat-tnissil u s-semen, l-ova u l-embrijuni
taghhom;

(b) l-approvazzjoni ufficjali ta’ organizzazzjonijiet ta’
min ikun gieghed irabbi jew assocjazzjonijiet ghat-trobbija
skond ir-regolament 4 ta’ dawn ir-regolamenti.

4. Skond il-htigiet tal-Komunita Ewropea u l-pro¢edura
stabbilita fl-artikolu 34(¢) tal-Att, dan li gej ghandu jigi stabbilit -

(a) il-kriterji ghall-approvazzjoni ta’ organizzazzjonijiet
u assoc¢jazzjonijiet ta’ min ikun qieghed irabbi li jzommu u
jistabbilixxu kotba tal-merhla;



(b) 1il-kriterji 1i jirregolaw id-dhul jew registrazzjoni
fil-kotba tal-merhla;

(¢) metodi ghat-twettiq ta’ monitoragg u verifikar tal-
valur genetiku ta’ naghag u moghoz ta’ razza pura ghat-tnissil;
u

(d) 1l-kriterji ghall-approvazzjoni ta’ xi annimal ghat-
tghammir ghall-fini ta’ uzu tas-semen, l-ova jew l-embrijo
tieghu.

5. L-Awtorita® kompetenti ghandha tfassal u zzomm
aggornat lista ta’ korpi kif imsemmi fir-regolament 3(b) ta’ dawn
ir-regolamenti, li jkunu uffi¢cjalment approvati ghall-fini ta’ zamma
jew stabbiliment ta’ kotba tal-merhla u li jkunu konformi mal-
kriterji stabbiliti skond ir-regolament 4(a) ta’ dawn ir-regolamenti
u tara li taghmel dan disponibbli ghall-Istati Membri 1-ohra u ghall-
pubbliku. Regoli dettaljati ghall-applikazzjoni uniformi ta’ dan
ir-regolament jistghu jigu adottati skond il-procedura msemmija
fir-regolament 6 ta’ dawn ir-regolamenti.

6. Naghag u moghoz ta’ razza pura ghat-tnissil u s-semen,
l-ova u l-embrijuni ta’ dawk l-annimali ghandhom ikunu
akkumpanjati, fil-hin tal-bejgh taghhom, minn certifikat Zootekniku
11 jkunu mfassla skond il-mudell stabbilit skond il-htigiet tal-
Komunita® Ewropea u kull pro¢edura stabbilita skond l-artikolu
34(¢) tal-Att.

7. (1) Kull persuna li tonqos milli tkun konformi ma’ dawn
ir-regolamenti tkun hatja ta’ reat skond 1-Att u l-applikazzjoni ta’
piena amministrattiva skond l-artikolu 61 tal-Att ghandha tapplika
ghall-persuna li tkun hatja.

(2) Kull dritt moghti lill-Awtorita® kompetenti taht dawn ir-
regolamenti biex tapplika dawk il-mizuri kollha necessarji skond
l-artikolu 61 tal-Att, ghandu jkun moghti lill-Awtorita® minghajr
pregudizzju ghal proceduri kriminali ohrajn 1i jistghu jittiehdu taht
1-Att jew kull ligi ohra meta persuna twettaq xi reat billi tonqos
mill tkun konformi ma’ dawn ir-regolamenti.

8. Ir-Regolamenti tal-2003 dwar Naghag u Moghoz ghat-
Tghammir tar-Razza Pura geghdin b’dawn jigu revokati.
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Zamma ta’

lista ta’
organizzazzjonijiet
jew assocjazzjonijiet
ta’ min ikun

qieghed irabbi.

Certifikati li jkunu
jakkumpanjaw naghag
u moghoz ta’ razza
pura ghat-tghammir
fil-hin tal-bejgh
taghhom.

Reati u pieni.

Jirrevoka
A.L. 291
tal-2003.
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Title, scope and
commencement.

Definitions.

L.N. 261 of 2010

MALTA VETERINARY SERVICES ACT
(CAP.437)

Pure-Bred Breeding Sheep and Goats Regulations, 2010

IN EXERCISE of the powers conferred by article 34(c) of
the Veterinary Services Act, the Minister for Resources and Rural
Affairs has made the following regulations:-

1. The title of these regulations is the Pure-Bred Breeding
Sheep and Goats Regulations, 2010.

(2) The scope of these regulations is to implement the
provisions found under European Union Council Directive 89/361/
EEC concerning pure-bred breeding sheep and goats. These
regulations cover zootechnical problems which may arise in trade
with Member States in pure-bred breeding sheep and goats and the
semen, ova and embryos thereof.

2. (1) Unless it is stated otherwise in these regulations, the
definitions in the Act shall continue to apply.

(2) For the purpose of these regulations and unless the
context otherwise requires:

“the Act” means the Veterinary Services Act;

“the Community” means the European Community
as established under the Treaty establishing the European
Community;

“the Competent Authority” means the Veterinary
Services Authority of Malta as established by the Act;

“flock book” means any book, register, file or data
medium —

(a) which is maintained by a breeders’
organisation or association officially approved by Malta
or a Member State in which such breeders’ organisation
or association is established, or by an official agency in
Malta or Member State in question; and



(b) in which pure-bred breeding sheep or goats of
a given breed are entered or registered with reference to
their ancestors;

“Member State” means a state which is a member of
the European Union;

“pure-bred breeding sheep and goat” means any sheep
or goat the parents and grandparents of which are entered or
registered in a flock book of the same breed and which are
themselves entered or registered and eligible for entry;

“third country” means a country which is not a member
state of the European Union;

“trade” means trade between Member States or between
a third country and a Member State in animals and their
products, a business or occupation to make profit or gain,
particularly in wholesale or retail sales and includes dealings
in a particular business activity.

3. In Malta the following shall not be prohibited, restricted
or impeded on zootechnical grounds:

(a) trade with Member States in pure-bred breeding
sheep and goats and the semen, ova and embryos thereof; and

(b) the official approval of breeders’ organisations
or associations which maintain or establish flock books in
accordance with regulation 4 hereof.

4. In accordance with the requirements of the European
Community and the procedure laid down in article 34(c) of the Act,
the following shall be determined -

(a) the criteria for the approval of breeders’
organisations and associations which maintain or establish
flock books;

(b) the criteria for entry or registration in flock books;

(¢) methods for monitoring performance and assessing
the genetic value of pure-bred breeding sheep and goats; and
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Trade with
Member States
in pure-bred breeding

sheep and goats.

Methods and
criteria in
accordance

with the procedure
in the Act.
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